RUGER® MINI-14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS - GG&G
PICATINNY RAIL MOUNT

For Secure Installation Of Scope Or Mini Red Dot With Plenty Of Eye
Relief

No-gunsmithing aluminum mount clamps to the receiver notches for the
factory scope rings to let you install the latest tactical optics on your Ranch
Rifle. Almost 6" long to provide plenty of versatility to position the optic
forward for long eye relief and quick target acquisition, while you maintain a
comfortable cheekweld. Machined relief cuts on the underside ensure
unimpeded cartridge ejection. Mini Red Dot model accepts mini red dot
holographic sights from Burris, Docter, JP, and Trijicon. Picatinny has a
standard MIL-STD-1913 rail with 14 slots to accept conventional Picatinny
scope rings.

Attributes

e Name: GG&G PICATINNY RAIL MOUNT
e Manufacturer: GG&G

e Product no.: 336000036
e Mfr. No.: GGG-1382

e Color: Black

e Elevation: 0 MOA

e Make: Ruger

e Material: Aluminum

e Model: Mini-14

¢ Model Number: Picatinny
e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.068kg
e UPC: 813157002229

Item details

Made in USA
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RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS
GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT
entschieden hast. Diese Anleitung soll dir wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen flr die
ordnungsgemaRe Installation und Nutzung deiner Optikmontage bieten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehoér um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Stelle sicher, dass die Optikmontage mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du sie installierst.
Halte die Optikmontage und alle zugehérigen Zubehérteile aullerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig die Optikmontage auf Abnutzung oder Beschadigungen vor jeder Benutzung.
Lagere die Optikmontage an einem sicheren und trockenen Ort, wenn sie nicht benutzt wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Optikmontage installierst oder anpasst.

¢ Verwende nur die angegebenen Montageschrauben und die Adapterplatte (nur fiir das Red DotModell),
die mit der Optikmontage geliefert werden.

Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentvorgaben, wenn du die Optikmontage an der Waffe
befestigst.

Vermeide die Verwendung von Lésungsmitteln oder Chemikalien, die die Aluminiumoberflache der
Optikmontage beschadigen kénnten.

Achte auf die Positionierung der Optik, um die richtige Augenfreiheit und Zielerfassung zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich der bereitgestellten Montageschrauben und
Anleitungen.

2. Montage der Optik:

o Finde die Aussparungen am Empfanger deiner Ruger Mini14 Ranch Rifle.
o Richte die Optikmontage mit den Aussparungen am Empfanger aus und stelle sicher, dass sie

sicher sitzt.
o Verwende die bereitgestellten Schrauben, um die Montage am Empfanger zu befestigen. Ziehe sie

nicht zu fest an.
3. Adapterplatte (nur Red DotModell):

o Wenn du das Mini Red DotModell verwendest, befestige zuerst die Adapterplatte an der



Optikmontage.
o Befolge die spezifischen Anweisungen, die mit deinem Red DotZielfernrohr geliefert werden, fur
die ordnungsgemalie Befestigung.

4. Abschlusskontrolle:

o Stelle sicher, dass die Optik sicher montiert ist und nicht wackelt.
o Uberprife die Augenfreiheit und passe die Position der Optik nach Bedarf fiir Komfort und
Sichtbarkeit an.

Nutzungshinweise

e Uberpriife immer, ob die Optik sicher montiert ist, bevor du die Waffe abfeuerst.
e Mache dich mit dem Betrieb der Optik und ihren Einstellungen vor der Nutzung vertraut.
e Ube sichere SchieBgewohnheiten und befolge immer die Richtlinien des Waffenherstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Optikmontage gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge die Optikmontage nicht im Hausmull.

¢ Wenn die Optikmontage beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, das
Aluminiummaterial dort zu recyceln, wo Einrichtungen vorhanden sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Unterstitzung oder Anfragen bezlglich der Sicherheit und Nutzung der RUGER® MINI14® RANCH
RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT, besuche bitte die Website des Herstellers oder die
KundenserviceRessourcen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Sicherheitsrichtlinien. GenieRe dein Schielerlebnis mit der
RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT verantwortungsbewusst
und sicher.



RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS
GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL
MOUNT. This guide is designed to provide you with essential safety information and instructions for the proper
installation and use of your optic mount. Please read this guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and accessories with care and follow all safety protocols.

Ensure that the optic mount is compatible with your firearm model before installation.

Keep the optic mount and all related accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the optic mount for wear or damage before each use.

Store the optic mount in a safe and dry location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the optic mount.

Use only the specified mounting screws and adapter plate (for Red Dot model) included with the optic
mount.

Do not exceed the recommended torque specifications when fastening the optic mount to the rifle.
Avoid using any solvents or chemicals that may damage the aluminum finish of the optic mount.

Be cautious of the positioning of the optic to maintain proper eye relief and target acquisition.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools, including the provided mounting screws and instructions.

Mounting the Optic:

o Locate the receiver notches on your Ruger Minil4 Ranch Rifle.
o Align the optic mount with the receiver notches, ensuring a secure fit.
o Use the provided screws to fasten the mount to the receiver. Do not overtighten.

Adapter Plate (Red Dot Model Only):

o If using the mini red dot model, attach the adapter plate to the optic mount first.
o Follow the specific instructions provided with your red dot sight for proper attachment.

Final Check:

o Ensure that the optic is securely mounted and does not wobble.
o Check the eye relief and adjust the position of the optic as necessary for comfort and visibility.



Usage Guidelines

¢ Always verify that the optic is securely mounted before firing the firearm.
¢ Familiarize yourself with the operation of the optic and its adjustments before use.
¢ Practice safe shooting habits and always follow the firearm manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the optic mount in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the optic mount in household waste.

¢ If the optic mount is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum material where
facilities exist.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety and usage of the RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC
MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the RUGER®
MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Optica RUGER® MINI14® RANCH
RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL
MOUNT

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de éptica RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY
RAIL MOUNT. Esta guia estd disefiada para proporcionarte informacién esencial sobre seguridad e instrucciones
para la correcta instalaciéon y uso de tu soporte de dptica. Por favor, lee esta guia detenidamente para asegurar
un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y sigue todos los protocolos de
seguridad.

e Aseglrate de que el soporte de dptica sea compatible con el modelo de tu arma antes de la instalacién.

e Mantén el soporte de dptica y todos los accesorios relacionados fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el soporte de dptica en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.

¢ Almacena el soporte de 6ptica en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el soporte de éptica.

¢ Utiliza Unicamente los tornillos de montaje y la placa adaptadora (para el modelo Red Dot) incluidos con
el soporte de éptica.

* No excedas las especificaciones de torque recomendadas al fijar el soporte de dptica al rifle.

¢ Evita el uso de solventes o productos quimicos que puedan dafiar el acabado de aluminio del soporte de
optica.

e Ten cuidado con la posicién de la éptica para mantener un adecuado alivio ocular y adquisicién rdpida de
objetivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Pasos de Instalacion

1. Preparacién:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune todas las herramientas necesarias, incluidos los tornillos de montaje proporcionados e
instrucciones.

2. Montaje de la Optica:

o Localiza las muescas del receptor en tu Ruger Minil4 Ranch Rifle.
o Alinea el soporte de dptica con las muescas del receptor, asegurando un ajuste seguro.
o Usa los tornillos proporcionados para fijar el soporte al receptor. No aprietes en exceso.

3. Placa Adaptadora (Solo Modelo Red Dot):



o Si utilizas el modelo mini red dot, primero adjunta la placa adaptadora al soporte de éptica.
o Sigue las instrucciones especificas proporcionadas con tu mira red dot para un correcto montaje.

4. Verificacion Final:

o Asegurate de que la dptica esté montada de forma segura y no tenga movimiento.
o Verifica el alivio ocular y ajusta la posicién de la 6ptica segln sea necesario para comodidad y
visibilidad.

Directrices de Uso

¢ Siempre verifica que la éptica esté montada de forma segura antes de disparar el arma.
e Familiarizate con el funcionamiento de la dptica y sus ajustes antes de usarla.
e Practica habitos de tiro seguros y sigue siempre las directrices del fabricante del arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el soporte de dptica de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el soporte de éptica en la basura doméstica.

* Si el soporte de dptica estd dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar el material de aluminio donde
existan instalaciones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para asistencia adicional o consultas sobre la seguridad y el uso del soporte de éptica RUGER® MINI14® RANCH
RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT, por favor consulta el sitio web del fabricante o los
recursos de servicio al cliente.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Disfruta de tu experiencia de tiro con el soporte de
optica RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT de manera
responsable y segura.



Guide de Sécurité pour le Support Optique
RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS
GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support Optigue RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY
RAIL MOUNT. Ce guide est concu pour te fournir des informations essentielles de sécurité et des instructions
pour l'installation et ['utilisation appropriées de ton support optique. Veuillez lire ce guide attentivement pour
garantir une utilisation s(re et efficace.

Directives Générales de Sécurité

e Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et suis tous les protocoles de sécurité.

e Assuretoi que le support optigue est compatible avec le modele de ton arme avant l'installation.

¢ Garde le support optique et tous les accessoires associés hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le support optique pour déceler I'usure ou les dommages avant chaque
utilisation.

¢ Range le support optique dans un endroit slr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le support optique.

o Utilise uniqguement les vis de montage spécifiées et la plague d'adaptateur (pour le modéle Red Dot)
incluses avec le support optique.

¢ Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors du serrage du support optique a la
carabine.

e Evite d'utiliser des solvants ou des produits chimiques qui pourraient endommager la finition en
aluminium du support optique.

¢ Sois prudent dans le positionnement de I'optique pour maintenir un bon dégagement oculaire et une
acquisition rapide de la cible.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris les vis de montage fournies et les instructions.

2. Montage de I'Optique :

o Localise les encoches du récepteur sur ta Ruger Minil4 Ranch Rifle.
o Aligne le support optique avec les encoches du récepteur, en t'assurant d'un ajustement sécurisé.
o Utilise les vis fournies pour fixer le support au récepteur. Ne serre pas trop.

3. Plaque d'Adaptateur (Modéle Red Dot uniquement) :

o Si tu utilises le modele mini red dot, fixe d'abord la plaque d'adaptateur au support optique.
o Suis les instructions spécifiques fournies avec ta lunette red dot pour un montage correct.



4. Vérification Finale :

o Assuretoi que I'optique est solidement montée et ne bouge pas.
o Vérifie le dégagement oculaire et ajuste la position de I'optique si nécessaire pour le confort et la
visibilité.

Directives d'Utilisation

o Vérifie toujours que I'optique est solidement montée avant de tirer avec I'arme.
e Familiarisetoi avec le fonctionnement de I'optique et ses réglages avant utilisation.
¢ Pratique des habitudes de tir slres et suis toujours les directives du fabricant de I'arme a feu.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du support optique conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le support optique dans les déchets ménagers.

¢ Sile support optique est endommagé ou inutilisable, envisage de recycler le matériau en aluminium la ou
des installations existent.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute assistance ou demande concernant la sécurité et I'utilisation du Support Optique RUGER® MINI14®
RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT, consulte le site Web du fabricant ou les
ressources du service client.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec le Support Optique
RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT de maniere responsable et
en toute sécurité.



RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS
GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT.
Questa guida & progettata per fornirti informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per la corretta
installazione e utilizzo del tuo supporto ottico. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per garantire
un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.

Assicurati che il supporto ottico sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Tieni il supporto ottico e tutti gli accessori correlati fuori dalla portata dei bambini e degli utenti non
autorizzati.

Controlla regolarmente il supporto ottico per usura o danni prima di ogni utilizzo.

Conserva il supporto ottico in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il supporto ottico.

¢ Usa solo le viti di montaggio specificate e la piastra adattatore (solo modello Red Dot) incluse con il
supporto ottico.

¢ Non superare le specifiche di coppia raccomandate quando fissi il supporto ottico al fucile.

¢ Evita di utilizzare solventi o sostanze chimiche che potrebbero danneggiare la finitura in alluminio del
supporto ottico.

¢ Fai attenzione alla posizione del supporto ottico per mantenere un corretto campo visivo e acquisizione
del bersaglio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Passi per l'Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, comprese le viti di montaggio fornite e le istruzioni.

2. Montaggio dell'Ottica:

o Individua le notches del ricevitore sul tuo Ruger Minil4 Ranch Rifle.
o Allinea il supporto ottico con le notches del ricevitore, assicurandoti che si adatti in modo sicuro.
o Usa le viti fornite per fissare il supporto al ricevitore. Non stringere eccessivamente.

3. Piastra Adattatore (Solo Modello Red Dot):

o Se utilizzi il modello mini red dot, attacca prima la piastra adattatore al supporto ottico.
o Sequi le istruzioni specifiche fornite con il tuo mirino red dot per un attacco corretto.

4. Controllo Finale:



o Assicurati che I'ottica sia montata in modo sicuro e non traballi.
o Controlla il campo visivo e regola la posizione dell'ottica secondo necessita per comfort e visibilita.

Linee Guida per I'Uso

¢ Verifica sempre che ['ottica sia montata in modo sicuro prima di sparare con I'arma.
e Familiarizzati con il funzionamento dell'ottica e le sue regolazioni prima dell'uso.
¢ Pratica abitudini di tiro sicure e segui sempre le linee guida del produttore dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il supporto ottico in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il supporto ottico nei rifiuti domestici.

e Se il supporto ottico & danneggiato o non pil utilizzabile, considera il riciclo del materiale in alluminio
dove esistono strutture adeguate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la sicurezza e I'uso del RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC
MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o alle
risorse del servizio clienti.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il
RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT in modo responsabile e
sicuro.



RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS
GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon
Takk for at du valgte RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT.

Denne guiden er utformet for a gi deg viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for korrekt installasjon og
bruk av ditt optiske feste. Vennligst les denne guiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer.

Sgrg for at optiske festet er kompatibelt med din vdpenmodell far installasjon.

Hold det optiske festet og alle relaterte tilbehgr utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig det optiske festet for slitasje eller skade fer hver bruk.

Oppbevar det optiske festet pa et sikkert og tert sted nar det ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at vapenet er avfyrt far du installerer eller justerer det optiske festet.

Bruk kun de spesifiserte monteringsskruene og adapterplaten (for Red Dotmodell) som fglger med det
optiske festet.

Ikke overskrid de anbefalte dreiemomentspesifikasjonene nar du fester det optiske festet til riflen.
Unnga a bruke Igsemidler eller kjiemikalier som kan skade aluminiumfinishen pa det optiske festet.
Veer forsiktig med posisjoneringen av det optiske for & opprettholde riktig gyeavstand og malfangst.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installeringstrinn

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og rettet i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert de medfglgende monteringsskruene og instruksjonene.

2. Montering av optikken:

o Finn mottakernotene pa din Ruger Minil4 Ranch Rifle.
o Juster det optiske festet med mottakernotene, og sarg for en sikker passform.
o Bruk de medfglgende skruene for 3 feste festet til mottakeren. Unnga & stramme for hardt.

3. Adapterplate (kun for Red Dotmodell):

o Hvis du bruker mini red dotmodellen, fest adapterplaten til det optiske festet forst.
o Fglg de spesifikke instruksjonene som fglger med ditt red dot sikte for riktig festing.

4. Siste sjekk:

o Sgrg for at optikken er sikkert montert og ikke vakler.
o Sjekk gyeavstanden og juster posisjonen til optikken etter behov for komfort og synlighet.



Bruksretningslinjer

* Verifiser alltid at optikken er sikkert montert fgr du avfyrer vapenet.
¢ Bli kjent med driften av optikken og dens justeringer far bruk.
e Praktiser sikre skytevaner og fglg alltid retningslinjene fra vapenprodusenten.

Avfallsinstruksjoner

o Kasts optiske festet i samsvar med lokale forskrifter.

o Kast ikke det optiske festet i husholdningsavfall.

e Hvis det optiske festet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder a resirkulere aluminiumsmaterialet der
fasiliteter finnes.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For videre assistanse eller forespgrsel angaende sikkerhet og bruk av RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC
MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT, vennligst se produsentens nettsted eller kundeservice ressurser.

Takk for at du felger disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt din skyteopplevelse med RUGER® MINI14® RANCH
RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT pa en ansvarlig og sikker mate.



RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS
GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT Przewodnik
Instrukcji Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT.
Niniejszy przewodnik ma na celu dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz
instrukcji dotyczacych prawidtowej instalacji i uzytkowania montazu optycznego. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z tym przewodnikiem, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodZ sie z bronig palna i akcesoriami ostroznie, przestrzegajac wszystkich protokotéw
bezpieczenstwa.

¢ Upewnij sie, ze montaz optyczny jest zgodny z modelem Twojej broni przed instalacja.

Trzymaj montaz optyczny i wszystkie powigzane akcesoria z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj montaz optyczny pod katem zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Przechowuj montaz optyczny w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalowaniem lub regulowaniem montazu optycznego.

e Uzywaj tylko okreslonych $rub montazowych i ptyty adaptera (tylko model Red Dot) dotgczonych do
montazu optycznego.

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu dokrecania podczas mocowania montazu optycznego
do karabinu.

¢ Unikaj uzywania rozpuszczalnikdw lub chemikalidéw, ktére moga uszkodzi¢ aluminiowe wykohczenie
montazu optycznego.

e BgdzZ ostrozny przy ustawianiu optyki, aby zapewni¢ prawidtowg odlegtos¢ wzrokowg i szybka akwizycje
celu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Kroki Instalacji

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym dotgczone sruby montazowe i instrukcje.

2. Mocowanie Optyki:

o Zlokalizuj rowki odbiornika w swoim Ruger Minil4 Ranch Rifle.
o Wyreguluj montaz optyczny z rowkami odbiornika, zapewniajac pewne dopasowanie.
o Uzyj dotaczonych Srub, aby przymocowaé montaz do odbiornika. Nie dokrecaj zbyt mocno.

3. Plyta Adaptera (Tylko Model Red Dot):

o Jesli uzywasz modelu mini red dot, najpierw przymocuj ptyte adaptera do montazu optycznego.
o Postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami dotgczonymi do Twojego celownika red dot w celu
prawidtowego mocowania.



4. Ostateczna Kontrola:

o Upewnij sie, ze optyka jest pewnie zamocowana i nie ma luzéw.
o Sprawdz odlegtos¢ wzrokowa i dostosuj potozenie optyki w razie potrzeby dla komfortu i
widocznosci.

Wytyczne Uzytkowania

e Zawsze weryfikuj, ze optyka jest pewnie zamocowana przed oddaniem strzatu z broni.
e Zaznajom sie z obstuga optyki oraz jej regulacjami przed uzyciem.
¢ Praktykuj bezpieczne nawyki strzeleckie i zawsze przestrzegaj wytycznych producenta broni.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj montaz optyczny zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj montazu optycznego do odpadéw domowych.

¢ Jesli montaz optyczny jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatu
aluminiowego tam, gdzie sa dostepne odpowiednie obiekty.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania RUGER® MINI14® RANCH
RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT, prosimy o zapoznanie sie z zasobami strony
internetowej producenta lub obstugi klienta.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne bezpieczehstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym i bezpiecznym
doswiadczeniem strzeleckim z RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL
MOUNT.



RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS
GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT. Tama

opas on suunniteltu tarjoamaan sinulle olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita optisen kiinnityksen oikeaan
asentamiseen ja kayttéon. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina ampumaasemia ja tarvikkeita huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Varmista, etta optinen kiinnike on yhteensopiva ampumaaseesi mallin kanssa ennen asennusta.
Pida optinen kiinnike ja kaikki siihen liittyvat tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti optinen kiinnike kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Sailyta optinen kiinnike turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen optisen kiinnikkeen asentamista tai saatamista.
Kayta vain optisen kiinnityksen mukana toimitettuja kiinnityssokkia ja adapterilevya (vain Red Dot
mallille).

Al3 ylita suositeltuja vaantdomomenteja, kun kiinnitat optista kiinniketta kivaariin.

Valta liuottimien tai kemikaalien kayttdéa, jotka voivat vahingoittaa optisen kiinnikkeen alumiinipintaa.
Ole varovainen optiikan sijoituksessa varmistaaksesi oikean silmaetaisyyden ja kohteiden hankinnan.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusvaiheet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien toimitetut kiinnityssokkia ja ohjeet.

2. Optiikan kiinnittaminen:

o Etsi vastaanottimen urat Ruger Minil4 Ranch kivaaristasi.
o Kohdista optinen kiinnike vastaanottimen urille varmistaaksesi turvallisen istuvuuden.
o Kayta toimitettuja sokkia kiinnittdaksesi kiinnikkeen vastaanottimeen. Al3 kirista liikaa.

3. Adapterilevy (vain Red Dot mallille):

o Jos kaytat mini red dot mallia, kiinnitd adapterilevy ensin optiseen kiinnikkeeseen.
o Noudata erityisia ohjeita, jotka on toimitettu punapisteen kanssa oikean kiinnityksen
varmistamiseksi.

4. Lopputarkastus:

o Varmista, etta optiikka on turvallisesti kiinnitetty eika tarise.
o Tarkista silmaetaisyys ja saada optiikan sijaintia tarvittaessa mukavuuden ja nakyvyyden



parantamiseksi.
Kayttoohjeet

¢ Varmista aina, etta optiikka on turvallisesti kiinnitetty ennen ampumaaseen laukaisemista.
e Tutustu optiikan toimintaan ja saatoihin ennen kayttoa.
¢ Harjoittele turvallisia ampumakaytantéja ja noudata aina ampumaaseen valmistajan ohjeita.

Havitsoohjeet

¢ Havitd optinen kiinnike paikallisten sdaddsten mukaisesti.

e Ala havita optista kiinniketta kotitalousjatteiden mukana.

¢ Jos optinen kiinnike on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, harkitse alumiinimateriaalin
kierrattamista, jos tallaisia mahdollisuuksia on.

Lisatiedot

Lisatietoja tai kysymyksia RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT:n
turvallisuudesta ja kaytosta varten, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi RUGER® MINI14®
RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT:n kanssa vastuullisesti ja turvallisesti.



RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS
GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT.
Denna guide ar utformad fér att ge dig viktig sakerhetsinformation och instruktioner for korrekt installation och
anvandning av ditt optikfaste. Vanligen |as denna guide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid vapen och tillbehér med forsiktighet och f6lj alla sakerhetsprotokoll.
Kontrollera att optikfastet ar kompatibelt med din vapentyp innan installation.

Hall optikfastet och alla relaterade tillbehdr utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.
Inspektera regelbundet optikfastet for slitage eller skador fore varje anvandning.

Forvara optikfastet pa en saker och torr plats nar det inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar optikfastet.

¢ Anvand endast de angivna monteringsskruvarna och adapterplattan (endast for Red Dotmodellen) som
ingdr med optikfastet.

Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna nar du faster optikfastet pa gevaret.
Undvik att anvanda ldsningsmedel eller kemikalier som kan skada aluminiumytan pa optikfastet.

Var forsiktig med placeringen av optiken for att uppratthalla korrekt 6gonavstand och malinriktning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla alla nddvandiga verktyg, inklusive de medféljande monteringsskruvarna och
instruktionerna.

2. Montering av optiken:

o Lokalisera mottagarens spar pa din Ruger Minil4 Ranch Rifle.
o Justera optikfastet med mottagarens spar sa att det passar sakert.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta fastet pd mottagaren. Overdriv inte dtdragningen.

3. Adapterplatta (endast for Red Dotmodellen):

o Om du anvander mini red dotmodellen, fast adapterplattan pa optikfastet forst.
o Folj de specifika instruktionerna som medféljer din red dotsikte for korrekt montering.

4., Slutkontroll:

o Kontrollera att optiken ar sakert monterad och inte vickar.
o Kontrollera 6gonavstandet och justera positionen av optiken vid behov for komfort och synlighet.



Anvandningsriktlinjer

¢ Verifiera alltid att optiken ar sakert monterad innan du avfyrar vapnet.
¢ Bekanta dig med hur optiken fungerar och dess justeringar innan anvandning.
¢ Praktisera sakra skjutvanor och folj alltid vapentillverkarens riktlinjer.

Avfallsinstruktioner

o Bortskaffa optikfastet i enlighet med lokala féreskrifter.

e Bortskaffa inte optikfastet i hushallsavfall.

* Om optikfastet ar skadat eller inte ldngre anvandbart, 6vervag att atervinna aluminiummaterialet dar
anlaggningar finns.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare hjalp eller frdgor angdende sakerhet och anvandning av RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC
MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundtjanstresurser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din skjutupplevelse med RUGER® MINI14®
RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT pa ett ansvarsfullt och sékert satt.



RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS
GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT Bezpecnostni
Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL
MOUNT. Tento prlvodce je navrzen tak, aby vam poskytl zékladni bezpe¢nostni informace a pokyny pro
spravnou instalaci a pouzivani vaseho montazniho systému. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento
prlvodce, abyste zajistili bezpec¢né a efektivni pouZivani.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

* Vzdy zachazejte se zbranémi a pfisluSenstvim opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
Ujistéte se, Ze je montazni systém kompatibilni s vasim modelem zbrané pred instalaci.

Drzte montazni systém a veskeré prislusenstvi mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte montazni systém na opotiebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Ukladejte montazni systém na bezpecném a suchém misté, kdyz neni pouzivan.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

o Ujistéte se, Ze je zbran vyloZzena pred instalaci nebo Upravou montédzniho systému.

* Pouzivejte pouze specifikované montazni Srouby a adaptér (pouze pro model Red Dot), které jsou
soucasti montazniho systému.

* Neprekracujte doporucené hodnoty utahovaciho momentu pfi upevnéni montazniho systému na zbran.

¢ Vyvarujte se pouzivani jakychkoli rozpoustédel nebo chemikalii, které by mohly posSkodit hlinikovy povrch
montazniho systému.

e Budte opatrni pfi umisténi optiky, abyste udrzeli sprdvnou vzdalenost oc¢i a zaméreni na cil.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

Krok Instalace

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vylozena a mifi bezpeCnym smérem.
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, véetné dodanych montaznich Sroubl a pokynd.

2. Montaz Optiky:
o Najdéte drazky na pfijimaci vasi Ruger Minil4 Ranch Rifle.
o Zarovnejte montazni systém s drazkami na pfijimaci a zajistéte pevné uchyceni.
o Pouzijte dodané Srouby k upevnéni montaze na prijimac. Nepretahujte.

3. Adaptér (pouze pro model Red Dot):

o Pokud pouzivate mini red dot model, nejprve pripevnéte adaptér k montdznimu systému.
o Postupujte podle specifickych pokynl dodanych s vasim red dot miridlem pro spravné pripevnéni.

4. Finalni Kontrola:

o Ujistéte se, ze je optika pevné namontovana a nehoupe se.
o Zkontrolujte vzdalenost oci a podle potfeby upravte polohu optiky pro pohodli a viditelnost.



Pokyny pro Pouziti

¢ Vzdy ovérte, Ze je optika bezpecné namontovana pred vystrfelem ze zbrané.
e Seznamte se s obsluhou optiky a jejimi Upravami pred pouzitim.
¢ ProcviCujte bezpelné strelecké navyky a vzdy dodrzujte pokyny vyrobce zbrané.

Pokyny pro Likvidaci

o Likvidujte montazni systém v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepatfi montazni systém do domaciho odpadu.

e Pokud je montdzni systém poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci hlinikového materidlu tam,
kde to zafizeni umoziuje.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro dalsi pomoc nebo dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani RUGER® MINI14® RANCH RIFLE OPTIC
MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo zdroje
zakaznického servisu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokyndm. Uzivejte si svou streleckou zkusenost s RUGER®
MINI14® RANCH RIFLE OPTIC MOUNTS GG&amp;G PICATINNY RAIL MOUNT zodpovédné a bezpelné.
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